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Uwiadomienie o dalszem wychodzenia gazety polskiej.

szem wychodzeniu tfgo pisma”*Od’ poc”'ku® z!wirzlni*sic(" R°?2?7U"% S°Lie za "W iagzek uwiadomi¢ swoich czytelnikow, o dal

mozno$¢ pozwoli odpowiedzie¢ m ol lbXoLmn » n2 r'"fakey »?“ * poMiéj, stateczném bylo jéj usitowaniem, aby ile

cenia¢ wtlasne usitowania, przyznafjedulTo”eba LTzelldl PR MR R ok Pk ko Nie do nas hale/y o-
ziszczone zostaly. Gazeta polska jak dotad tak 1 nadal zawiera¢ W ,la"',e,e Ze " zglu b 'Nliterackiej pomocy §$wiatlych rodakow
czasach sac prawie wylacznym pospolitej uwagi przedmiotem- to ,est I/o"," ° ! fly wiadomosci, ktére w dzisiejszych

potrzecie: Wiadomosci naukowe. Ostali,! ton oddzial wad z"6-efw - n' N handlowy powié,-e : Wiadomosci j/oli-

lac bedzie wiadomosci gospodarskie, techniczne 1 dotyczace sio Ii i” " Pigtkowym planie redakcji rozprzestrzeniony, zawie-

stosowme do zalozenia w pierwszym prospekcie ogloszoneco - '7 CS° P™ny»yrta w ogodlnosci; tudziez wiadomosci literackie,
teczme trwa¢ bgdzie w zamiarze zL t"nifw mWe d°« °*q Jilfracki?h’> 8»"ly polskiej sta-
miotowi poswigconego. 1 P 11 ) 'y oddzialem braku pisma literackiego wylacznie temu przed-
YUuumerow gazei\
- - y --

niku obwieszczen zawartych.

mezamLAbymapmiT6j z m ~ 5 \,”.nTswe”o ze“zkoda ZenuT"t 8 czytCnikéw, ze redakcja
powig szy, ile, ze text obwieszczen rzadowych ktory dotad zwykle «n *3 ®°T ] ~s/ein, objeto$§¢ gazety polskiej znacznie si¢ przez to
ni o w oddzielitem pi$mie. W uskutecznieniu tej zmiany miata r e d *° (j'no"'va> umieszczany bedzie jak si¢ wyzej nndmie-
sci 1 uczynienie zadosy¢ licznym w tej mierze zadaniom ktére nnn: 1 d 3 >» najpierwszej uwadze, pozytek czytajacej publiczno-
W reszcie, wigkszo$¢ zdan bedzie dli re.dakci” niedogodno$¢ dotychczasowego /,,foli!, formatu.
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WIADOMOSCI HANDLOWE
skie 186 do 210 Mrk.— Arcbnngielskie 198 do 204 Mrk —
Jecznnen magdeburgsk, 138 do 165 Mrk. — Owies holsztvn
»Plate W, ski 114 do Hf, Mrk — Crock 195 do 255 Mrk. _ Puchy
210 do 235 kirk la t-Jn*” 5™ ¢ C T P ,%nica * M“ry»l'ii . . ,
ir S dittof0 61 M‘k- * f““tow; rzepakctlS

— W A Pisz A W A. __
m DnilR,'nl.Xf Pijaréw wyszlto $wiezo dzielo poc

napisem Upominek pogrohowy §. p. Kazimierza Pljszk
podlasiantnn. Ezecz o sukcessji czyli uwagi nad prawem
przyrodzoneni do spadku z godtem: Nequam alu/d nulu.
j ud iaP,ientia diet Juv.’utlozone przez znakomitego
yv kraju naszym prawmka. Obszerniejsza o ten, dziele
dokad maja nadal uda ?&0/j wydmania, aby wiedzieli rvgdomosc udzielemy poznteJ. naszym, czytelnlkomr. .
arsza- i; Jgd,nym ze znak.om,tym, domoW w wojewodztwie
Re- podlaskiem znajdo,e si¢ obraz Zbawiciela r¢ka Sta!l
nislawa Leszczynskiego Krola Polskiego suchemi farbami

(pastelannj malowany. fzll. W )

w "o°Jenddztwa mazowieckiego.

. Mos'ci panie Eedaktorze !/
Z wielkiem zawsze ukontentowaniem czytuj¢e w W. Pa-



na ni$mie artykuty o nowo wychodzacych dzietach; me raz
odstr¢czasz mnie WP.an od kupowania dziel ulegajacych
wielu naganom, nie raz. do wydania pieni¢gdzy na powig-
i s/enie mojej :wiejskiej biblioteki zachgcasz, wytykajac
tokmnosci prawdzlwe U ty. Ale pozwol prosie siebie
S jedne rzecz zbyt malej wagi dla mego a dla nas wie-
$nialtow dogodna: oto, mowiac o nowych dzietach, umie-
szcza] W Pan, w przypisKU przynajmniej, ceng xiggaiU5 <g
i adress xiegarni w ktorej mozna dosta¢ nowe|Xiazki. Ten
zwyczaj oddawna jest zaprowadzony za granicg, n nas
mato kto dba olo; lecz rzeczywiscie zadanie moje nie

Tes\| be* ale. Nie jednemu z czytelnikow gazety podoba

sig¢ tre§¢ dzieta lub wytknigte, zalety, lecz me wie gdzie

fyr”~cc»U ~usi ze

<zy, temu laiw p p iekn(e wydany; ale w naszym
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ANGTLTIA
z Londynu dnia 8 Wrzesnia.

nie m ia1o b rmanow roja y 1 d wydania, pro-
wiedliwos$¢ lordowi A ® h ministrow
“adTmLV alTodkU dyrektorom w Indjach wschodnich
l1Par .a toi-ei

Lol aze, kISTG Jok Sig Zp°S“?pOchz‘é‘s'ﬁi?j‘,m%%?a%l&znPeJ,
kazuje, tik baid/.o m Y . ;f))olozy tamy tak
nastapia najgorsze skutku, je*u  f y A

bezecnemu postgpowamu, ktoie han * nie.
lezy nzyc, ( my ujrzeéw Indjach ostatniego a-
AtiA'n 1A i r S pierwszy akt odbywatl si¢ w
jednoczonych krajach Am. poéinocne, . ktére jest epizo-

demr 'S b mowi' ze/ jakkolwiek
dmiSoods.ryd,niemu si? | *
tatwo moze Si¢ leszcze sp “dzic.
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" G'ylZ I+t T L Pp e J a p6t niedp-
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konanem eyego s.¢ nie p przed-
ry '7 C S i Zdobne

rozpoczg¢te bylo na rze-
zeiluga jest bardzo niebezpieczna.
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osci i 12 szeroko$ci. Inne tego

rodzaju przedsigwzigcie

bylo rowniez niepomys$lne, nakoniec wiadomo, ze plan

drom pod Tamiza, juz kilkakrotnie zaczal by¢ przywodzo-

ny do skutku, ale dla braku pieni¢dzy za kazda raza
zostal zaniechany.

Niejaki Ford =z professji kowal, '

body na wedzidto,

niejszego konia.

otrzymat patent swo-
ktorem kierowaé mozna, najniespokoj-

(G.B.)

A USTRTIA

2 Wiednia d. 11 Wrzesnia.
prywatnych lecz wiarogodnycli listow odebra-
nych ze Stambutlu a datowanych dnia 22 Sierpnia ,
egipska o S9 zaglach,

Podtlug

flota

wyplyne¢ta dnia 31 Lipca zportu
Atexandrji. Z okretami ktoére znajdujg si¢ WNavarin, ca-
ta flota egipska liczy¢ bedzie 120( zagli. Na jej poktadzie

jest 5 do 6,000 wojska. (zD. A))

FRANCIJA.
z Paryza d. 9 Wrzesnia.

Pewien przyjaciel i lubownik ogrodnictwa w Paryzu wy-
nalazt dwie nowe zmiany r6z; na czes¢ Grekow nazwat jed-
n¢ Karaiskaki, druge Bobelina. Roze te sprzedaja po 5 fr. na
korzys§¢ Grekow. (G.Bm

P RUSSY.
z Poznania d. 13 Wrzesnia.

W Ruhberg letnie'm mieszkaniu J. K. M. Xi¢zny Lud-
wiki pruskiej i jej dostojnego malzonka, JO. Xi¢cia Namie-
stnika w W. X. Poznanskiem d. S m. b. okoto potnocy prze-
ni6ést si¢ do wiecznosci po 4 tygodniowej chorobie na
skutki goraczki nerwowe'j, syn ich Xigze Ferdynand Ra-
dziwitt krélewskopruski rotmistrz, kawaler Zelaznego krzy-

za iorderu S. Anny, w zaczg¢tym przed kilku dniami 3U
roku zycia swego.

TURCIJA
surowy firman, napominajacy Muzulma-
noéw do najsci§lejszego przestrzegania obowiazkow religij-
nych. Jest to zwyczajny w Turcji $rodek w cliwilath nie-
bezpieczenstwa. . .

Poset szwedzki Hr. L o wenhielm wyjechal nie-
dawno konno za przedmie$cie Pera i dla rozrywki wy-
strzelit do ptaka z pistoletu. Bosztandzowie. ktorzy nie-
daleko na warcie stali, przybiegli natychmiast, otoczyli go,

§ciagneli z konia i pomimo oporu strazy i odwolywania sig
do charakteru posta,

prowadzili

Suttan wydat

zelzyli stlownie iczynnie, poczem za-
go do Bosstandzi Baszy. Officer ten w oba-
wie szkodliwych tego wypadku skutkéw, kazal o nim Sut-
tana uwiadomi¢, a ten wydal niezwlocznie rozkaz Reis-
effendemu, aby przeprosit posta wi wydarzone nieporo-
zumienie. Hr. Lo wenhielm zostal tymczasem u Ro-
standzego Baszy, ktéory mu nie szczg¢dzil uprzejme'j grze-
cznosci. W kilka godzin przybyt dragoman Porty zubo-
lewaniem, ze tak smutny przypadek posta spotkal. Na-
zajutrz udat si¢ posel z przetozonym Bostandzych na zgro-
madzenie tego korpusu, aby wskazac¢ tych, ktdorzy go obra-
zili. W krotce poznal ich i prositl aby ich nie karano.
Aresztowano tylko dwoéch officerow, ktéorzy nie wstrzy-
mali swoich zoinierzy. Postowie angielski, francuzlu au-
strjacki i pruski ofiarowali postowi wyjednanie zupeilnego
zadosy.¢ uczynienia, ale podzigkowat za nie o$Swiadczajac , iz
poprzestaje na ukaraniu officerow. Wypadek ten przeko-
nywa, ze wojsko regularne rownie jak dawniejsi janczaro-
wie, nie ma dosy¢ mocy do utrzymania porzadku



*_Podlug nowego firmanu ma by¢ uskuteczniony nowy
Spis wszystkich mieszkancéw Stambulu i okolic tej stolicy.
— Albanczy kowie i Slawonczykowie nie chca placié¢ no-
wych podatkow.
— Pozar w Adrj.inopolu zniszczyl nietylko miasto, alei ca.
elej okolicy wiele zaszkodzil; szkody maja by¢ tale wiel-
kie, iz rzad zabronil o nich moéwié.
—VUwolniono mieszkancéow od dotychczasowego obowiazku
zywienia Kapidzi Baszy i innych oficeréw, w czasie po-
drézy wobowiazkach rzadowych.
ZSalonichi przywieziono tu niedawno glowy greckie.
Schwytano w tych dniach okret grecki, ktory blisko
zatoki krazyl; kapitanowi nie odebrano zZycia i przyprowa-
dzono go do Stambutlu.
— Dostrzegacz wschodni umie$cil dnia 29 lipca o lordzie
Cochrane nastepujacy artykul: Czlowiek ten kazal
ste dlugo prosi¢ i na siebie czekaé¢, zanim oddal pod roz-
rzgdzenie Grekow glosnos¢ swoje. Nie dokonalon jeszcze
tajemnicy ich zbawienia, jakkolwiek go uwazaja za no-

wego zbawce. Nie jego w te'in wina; wiadomo, Ze mu
nie brakuje ani odwagi ani zrecznoS$ci. Ze dotychczas
nie zdzialal wig¢cej, pochodzi to z tadj, iz nie pozwolily

wiecej dokazaé¢ pierwiastki, ktéremi rozrzadza. Nikt moze
nad niego nie jest wiece'j o te'm przekonany. Stanawszy W
Grecji zastal rzeczy winnym cale stanie, niz sobie
je wyobrazal z dziennikéw'. Rozpoczynaé¢ musial dzielo od
opowiadania zgody iczy na ewangelje,czy na miecz przy sie-
gal,uznal w kazdy m razie, ze przysiege na wiernos¢ Grecji
moze modyfikowaé. Pod muramiAten mial pierwsza sposo-
powinszowania sobie te'j przezornos$ci. Widzial
si¢ 300 Turkow przeciw 10,000 Gre-
kéw, widzial jak kapitulowali ijak po kapitulacji 2 rak
morderczych polegli. W kilka dni potem cale wojsko
greckie rozpierzchlo si¢ w jego oczach, i sam musial p6jsé
aa tym przykladem, chociaz nieco tylko odwagi, moglo
oealic Ateny. Umyslil nastepnie ozywié flotte i ruch jej
ili 37 Po/'wolono nlu wyplynaé¢ na morze z fregata i 3
tub 1 brygami; reszta flotty zadala czasu do namystu.
zatoce Clarenza mial sposobno$é do rozwiniema zna-
nych talentéow swoich spotkawszy si¢ z dwiema Kkorwet-
.tanu egipskiemi, ale korwetty zwyci¢zyly, bo ich nie
pokonala fregata o 64 dzialach. Nakoniec, pokazal sie
pod Alexandrja z 20 innemi okretami greckiemi i spoinie
z Kanarysem ponowie chcial dawniejsze usilowania
wodza greckiego. Grecy niebyli mu postuszni i ulegli,
a tak przeminela sposobnos$é¢ spalenia czeSci floty egip-
*Sylej > ktora naprzeciw niego w cie$ninie plynetla.
Egipcjanie $cigali go przez 5 dni, a Grecy pospieszyli
do llidry r Poro§, gdzie do dzi§ dnia zostaja. Te sa dzia-
Ja Lorda Cochrane. Nie odpowiadaja one wuczynionym
w odezwie przyrzeczeniom; nie nalezy jednak zawcze-
.snie o przyszlo$ci wyrokowaé. Floty jeszcze, nie S$cie-
ralyr si¢, a wielki cios nie moze juz by¢ bardzo daleki.
JJostrzegacz wschodni z dnia 4 Sierpnia donosi z Ale-
.xanclrji pod dniem 21 Lipca co nastepuje: wice.krél przy-
spiesza wyprawe flotty i jest wielkie podobienstwo, zZe
bedzie mogla odplynaé w koncu tego miesigca. Zabiera
oim z soba dziala do oblegania i bomby. Sklada sie z
dwoéch okretow linjowych, czterech fregat, osiemnastu
.korwet i siedemnastu mniejszych statkow, nie liczagffokre-
tow przewozowy ch. Kassa jej sklada si¢ z 800,000 talaréw
« znajdujacego sie na niej wojska ma by¢ 4,000. (Zobacz

bnos¢,
on tam broniacych

— i{st 7. ICorfu dnia 10 Sierpnia pisany, potwierdza wia-

domos$é, ze Reszyd wyruszyl do Albanji z 3,000 wojska.
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nad jezioro, gdzie
zywno$ci, albo-

Grecy cofneli si¢ o mile za Misolongi
bezpiecznie przechowywaé¢ moga zapasy
wiem miejsce to obwarowane od natury wielkiemi skalami,
tylko jeden ma przystep, ktérego broni¢ moze Kkilku
ludzi. Jeneral Rangos dowodzi wojskiem, a przy nim
znajduje si¢ osiemnastoletni syn Karajskakiego, ma-
jacy w orszaku adjutantéw swojego ojca. Stary Zongas
zajmuje gory Carpenissi, dokad sie schronily wszystkie
rodziny greckie. Jnni dowoédcy etolscy i akarnanscy zaj-
muja dawnie'jsze stanowiska. Od zgonu Muslafy Beja
posiadaja Grecy wspokojno$ci wszystkie ‘morza wschodnie
od Negropontu az do Maurowanni. Okolice te sg tak
bezpieczne, iz mieszkancy nie obawiali si¢ zaplacié¢ czes¢
kontrybucji, jaka na nich senat nalozyl. Czes¢ eskadry

znajduie si¢ przy Eubea pod dowédztwem kapitana L io-
lias, Kktéry z soba sprowadzil 600 Olimpijeczykéw. Od-
wazny ten wojownik zaja¢ chce stanowisko na gorze
Delii. (G.F.)
Krotka wiadotnoséo o Kordzie Cochrane.
Lord Cochrane ktéry stanawszy dzi§ na czele flotty
greckie'j, zwrécil na siebie uwage Europy; jest najstar

szym synem hrabiego Doudonal, narodzony 24vGrudnia
1774. Stryjem jego byl znany zaszczytnie w dziejach mary-
narki admiral Cochrane, ktérego przyklad mial bezwat-
pienia wielki wplyw na synowca; skoro liczac niespelna
lat dwanas$cie, pod dowédztwem jego rozpoczal zawéd mor-
ski. Owczesny stan pokoju, niebyl zrazu przychylny
jego widokom i dopie'ro w wojnie rewolucji francuzkiej ,
znalazl sposobno$¢ odznaczenia si¢ nieslychana smialoScia,
nieustraszonym umyslem, zrecznos$cia i zapalem, kté-
rych az dotad tak S$wietne w bojach dawal dowody.

W miesigca wrzesSniu 1800 r. mianowany byl kapita-
nem, i odebral dowédztwo nad brygiem Szybki o 14
dzialach , ktéry mnoéstwem zdobyczy wslawil si¢ na mo-
rzu $rédziemne'm. Po wielu meznie stoczonych" potycz-
kach, zostal Cochrane dnia 8 Sierpnia 1S01 mianowany
kapitanem pocztowym ipozyskal dowédztwo nad fregata
la Kaison. W roku 1806 dowodzil fregata Jmperieuse,
i tym statkiem od 13 Grudnia 1806 do 7 Stycznia 1807
r. zabral i zniszczyl 17 okretéw nieprzyjacielskich. Gdy
w roku 1809 flotta francuzko-brestenska schronila si¢ do
przystani Basques, a lord Cochrane te' cze$S¢ brzegéw
francuzkich znal doskonale ; przelozy ! wiec ministrom an-
gielskim plan zniszczenia takowej.— Rzad wielkiej Bryta-
nji, zatwierdzil go i polecil mu wykonanie. Natych-
miast zrobil do tego wszelkie przygotowania i sam wiédl
palny statek, ktory byl tak urzadzony, ze okropne znisz-
czenie koniecznie sprawi¢ musial. Kazal on 1500 beczek

prochu w barylkach tak ustawi¢, aby na wie'rzch-otwo-
rem byly obrécone , majac na sobie do trzech tysiecy"
granatow. Barylki te spojono smola i znaczna ilo§¢ mo-

krego piasku pomiedzy nie wtloczono, aby zrzadzony nim
opér, tym gwaltowniejszy wybuch sprawil.

Losowi tego palnego statku powierzyl Cochrane swoja
stawe, i w towarzystwie jednego porucznika i czterech
majtkéow nieustraszone']l' odwagi, rzucil si¢ w odmet niebez-
pieczenstw. Zlamawszy lancuch bronigcy wstepu do portu,
piekielna jego machina od razu na flott¢ francuska ude?
rzyla. - Tyrsiace palnych kul wypuszczono z bateryi
nadbrzeznych; okropnos$é takiego polozenia, najwaleczniej-
szych przerazilaby trwoga.— Cochrane nia wzgardzi¢ umial.

Zaledwie z strony Francuzéw postrzezono piekielng ma-
cliine, zaczeto $ciagaé kotwice w najwiekszemu zamiesza.
Xliiij a gdy lord Cochrane przyblizy!l si¢ ile mégl ze swoim



sla’kierrt len ttiepi®jacielowi,*»<*«* kazal jego malej ona-
d/.ie wysia$§¢é do battt, co i sam takze zrobil’,
pierwej lont, ktéory mai' 15 minut zostawi¢ im czasu flora-
towanin si¢ ucieczka, azeby ich pozar niedosiagt. i ym
czasem wiatr powstal’ tak mocny i lont gorzal' tak szyb-
ko, ze mimo najusilniejszej walki i batwanami,
jeszcze 6 minut potrzebowali do zupelnej ucieczki, gdy
wybuch najokropniejszy w dziejach $wiata , na jaki ty Ko
przemyst’ ludzki wysili¢ si¢ potrafi!, rzucajac w oka
i,$nieniu 400 bomb i 3000 granatéow, ulewe roztopionego
otowiu na wszystkie strony wyziong!!. Lord Lochrane
byt tak szczg¢$liwy, ze przeciez si¢ dostal’ bez szwanku
za ten obwod straszliwego zniszczenia; lecz nieszczgs$liwy
porucznik pad! ofiarg ch¢ci ratowania si¢ za innemu Dwaj
z liczby czterech majtkow, byli rownie tak zmordowani
dobywaniem ostatnich sil” w robieniu wiostami,
spigtrzonych batwanowlrozhukanego morza,
ku watpiono takze o ich zyciu.

Tak uszedlszy szcze$liwie na fregate Jmpe.rieusa, Docli-

zapaliwszy

z burza

wsrod
iz z poczat-

rane byl pierwszym =z walczacych przeciw floc:le iran-
ctizkiej. Przeszlo godzing sam tylko okret jego b.yi
w porcie, lecz mimo to, zdobytl okre¢t linjowy irancuz-
ki Kalkutta, ktoéory mial trzy razy wigcej dzial od nie-
co. Francuzi do tego stopnia lg¢kali si¢ powtornego wy-
buchu,

iz natychmiast zwinawszy zagle, tak spiesznie u-
ciekali, ze ich juz palne statki dosiggna¢ n.e mogtly; wy-
jawszy trzy linijowe okrety, z ktoéremi przyszto podzniej
do bitwy, skutkiem ktore'j zabrane i spalone zostaly.
Ten $mialy czyn, mlodego marynarza, sprawil najwigk-
sze podziwienie w catej Europie.— W roku 1807 byt Loch-

rane cztonkiem parlamentu angielskiego, i w roku IMt1
sprawca fatszywej wiadomosci w Londynie o zniszczeniu
catej armji Napoleona; poczem zaraz poszly peo-
nierv i

Cochrane w kilku godzinach zyskat 10,000 fun-
>tdw szterlingow (400,000 Zitp.J Skazany =zato na pregierz,
rok wigzienia ilOOO f.s. kary ., «m x a1 W czg$ci tej ochydy,
udawszy si¢ do Ameryki potudniowej: gdzie w s uzbie
{gmggy}ygh BSW§I§H@0Ws a potem cesarza lirazy Iji, wsla-
nil sig wielu czynami (%) (F. P.)

WIADOMOSCI NAUKOWE.

Kilka stow zpowodu synonim kochanek, mitosnik,
w,lik, umieszczonych

lubo-
w Nnse 253 gazety polskiej.

Pisa¢ synonimy nie jest rzecza tak tatwa jf.ksi¢ zda-
-wa¢ moze. Autorowie podobnych artykutdéow liczyc si¢ mo-
ga miedzy pisarzami ksztalcacymi jezyk.

Jezeli bowiem
podobienstwa

znaczenia kilku wyrazéow wyni-

powodu

ki, nietad w jezyku, ten ktéry doktadnem okres emem
tyeh wyrazow, wskazuje migdzy niemi rozmee, wskazuje
jak rzeczywiscie powinny by¢é wuzywane, ten mowig,

réoznym odcieniom mysS$li,
jace si¢ postrzedz,
nikajace
a jezeli
y,woli
jeo-o
sie

nadaje nazwiska me tatwo da-
Ucz rzeczywiscie znatury jezyka wy-
Lecz Pan X. 13. zbyt lekko cenit ten przedmiot,
smi niechcinl si¢ zastanowi¢, mecha, mi po-
siebie zastapi¢: clioc rzeczywiscie wytkne tylko
omytki, proszac jedynie aby w podzniejszym cza-
tych samych wyrazow lepsze nam skre§lil znaczenie.

“7%j Dtugo' wynudzit lend Cochran swych wielbiciclow, od
dwoch lat zapowiedziatam przybyciem na Archipelag: teraz drg-
czy ich znowu ciekawo$ciatego, co zrobi? — bo zdaje si¢, ze
niema podobienstwa, aby

sam bez czyje,
zniszczy¢ flottg

Konstantynopolitanska.

pomocy
(irzyp. i

potrati-1

»
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uKochanek, uzywa si¢ wyltacznie wzglgdem osob (sgo-'

daj ; mitosnik, wzgl¢gdem kazdego przedmiotu w najobszer-'
nie'js/em znaczeniu mitos$ci; (czy osoéb, czy rzeczy?) lu-
bownik, wzgledem wszystkiego co moze by¢ przedmiotem
szczegblniejszego upodobania. » Ja niewidze¢ takiej rdézni-
cy migdzy mitoSnikiem i lubownikiern, jak migdzy ko-
chankiem 1 milosnikiem. Wyrazy milosci 1 upodobania
wtem znaczeniu wzigte, zdaja si¢ znaczy¢ jedno 1 toz
samo. I kochanek ma upodobanie, i mito$nik i:lubo-
wnik. Milos¢ ku rzeczy jakiej ("jezeli moze by¢ mitos¢)
znaczy to samo co szc/.egdlnidjsse upodobanie.
»Kochana osoba, niebgdac jeszcze wzajemng , moze

na.
7zwaé¢ kochajacego swoim milosnikiem.” Taka osoba po-
wie on kocha mnie, ale mu oddzielnego nazwiska mi-

tosnik nada¢ niemoze,
goby je da¢ miata?

Co za réznica w wyrazach, mi¢dzy Pawlem prawd21wym
kochankiem, a Pawtem lekkomy$lnym, to jest kiedy ko-
cha tylko Basig¢, 1 kiedy kocha razeny Kasie i Basie¢ ?

Autorowi synonim niewolno tworzy¢ nowych wyrazéw;
np. w sensie: »Milosnik 1 lubownik we wzglgdzie namig-
tne'j mitosci (colj zle zwykle uwazani bywaja;
gorze'j gdy te wyrazy $ciagaja si¢ do jedne'j
lu poszczegodlnie wymienionych osdéb (7).
kochaniec jest im bliskoznaczny, ktéry nieukywa si¢jak
(uzywa si¢ tylko) w poufatym albo gminnym sposobie
mowienia.” Jestem Polak ale niestyszatem nigdy tego
wyrazu ani w poufalym, ani w gminnym sposobie mo-
wienia; ze zas nikt go w piSmie nieuzyl, sam autor
zdaje si¢ potwierdza¢. Wyraz ten niewiedzi¢ co znaczy,
jezeli rzeczywiscie jest w polskim jezyku. Znam wyrazy,
tvyzganiec, oberwaniec , pochodzace od slow w'ygamae,
obrywac; kochaniec ma pochodzie od kochac?

»Mitosnik kochajac, lubownik Inbjac kogo etc. WMlgc
ja kochajac przyjaciela ,lub mego dobroczyncg¢ , lub cnotli-
wego Ooby watela, jestem wzgl¢dem nich trzech mitosnikiem.

Polacy nie kochajg rzeczy tylko cnote¢, honor, ojc7,yzne,
braci ,rodzicow, kobietg; w rzeczach za§ majqg upodobanie.

hochaé¢ sig wkim, w czem ?
kocha¢ si¢ wdziewczynie,
w naukach.

»,Tak jesteSmy milosnikami
lubownikami mys$liwstwa, koni,

bo nam nieokaza! autor dla cze-

a tym
lub wie-
Natedy wyraz

ale nie

wjakiej rzeczy.
w malarstwie,

w myS$liwstwie,

ojczyzny, cnoty,

pracy;
pienigdzy etc.”

1tu tru-
dno domacaé si¢ sensu.

»Mitosniczek, spieszcza sig¢ zawsze wzle’m znaczeniu;
lubownik niema spieszczonego wyrazu (lubowniczekj ; bo
pieszczacy albo pieszczony staje si¢ kochankiem.

Najzabawniejsze za$§ ze wszystkich czgdci tego artyku1u
Jest samo zakonczenie.

yrazem, kochanek (kochaniec sic’.) mitosnik, lubownlk
uwazane'm w znaczeniu rozpusty (/) odpowiadaja zenskie
imiona kochanica, mitosnica, lubownica. (Nie pojmujg¢);
znaczeniu za$§ poczciwo$ci, moralnos$ci, i dobrego sma-

w

ku kochanka, milosniczka, Ilubowmczka. O jak stodko
brzmia te wyrazy! (wszystko to mowi autor;. Bodajby
nie byto innych." (Zapewne) a naledy piec pigkna, by-

taby nia (to jest pitcig) w cal’®m znaczeniu pigknosci.

<r

H idoKFisha Stolic).
Dzi§ kp.nedja Maii Protektorowie
czne schody 1ico kto lubi =ztozone z roznych
i obrazow, oraz czg$¢ opery Krakowiakow.
Menazerja zwierzat i gadow Pana Dinler, na placu
siiiskich.

Teatr narodowy. czyli B o-

scen S$piewow

za ogrodem Kia-



